A. Na HETAPPACETE OTO TETPASIO 0AG TO NAPAKATW KEIMEVO:

Postquam XIV annos in Italia complevit, Carthaginienses eum in Africam
revocaverunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis componere frustra cupivit.
Denique cum P. Scipione apud Zamam dimicavit, sed Romani victoriam
reportaverunt.

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucius Sergius Catilina,
nobilissimi generis vir sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum
clari quidam sed improbi viri consecuti erant. Catilina a Cicerone ex urbe expulsus
est. Socii eius deprehensi sunt et in carcere strangulati sunt. Ab Antonio, altero
consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio victus, interfectus est. Gaius
Sallustius tradit multos etiam milites Romanos in eadem cruentissima pugna

occisos esse, multos autem graviter vulneratos esse.

ZnHeimon : Q¢ unokeipevo ato pripa complevit evvoeital n A¢En Hannibal.
Movadec 40

B. Maparnpnoeig
1.a. nobilissimi generis, improbi viri, exercitu suo, milites Romanos,
cruentissima pugna:
Na ypaweTe TIC nNApandvw OUVEKPOPEC OTnNV idia NTWONn Tou GAAou
apiBuou.
Movadec 5

1.B. Na ypayeTe Tov TUMNO nou ZnTeiTal yia kaBsuid and TIG NapakaTw AEEEIG:
pravissimi: Tnv idia nTwon Tou idlou apiBuoU Tou BeTikoU PBabuol aTo
BNAUKO YEVOC
clari: Tn yevikfj Tou NAnBuvTikoU apiBuou Tou unepBeTikoU Babuol oTo
idl10 YEvog
quidam: Tn Y&VIKN Tou gvikoU apiBuoU oTo idIo YEVOG
ipse: TNV aImiaTikf Tou gvikoU api®uou oTo idl1o YEVOC
eadem: Tn yevikf Tou NANBUVTIKOU apiBuoU oTo OUDETEPO YEVOC.

Movaddec 5

1.y. Na ypaweTe TIC NTWOEIC Nou {nTouvTal yia KaBegyid ano TIC NApAKATW
AEEEIC:

urbe: Tn yevikn Tou evikoU Kal Tou NANBUVTIKOU apiduou



carcere: TNV OVOPaoTIKN ToU eVvikoU Kdl Tou nAnBuvTIKoU apliBuou
proelio: Tnv aimiaTikf Tou NANBuUVTIKOU apiBuou.
Movadeg 2,5

Na peTaQEpeTe OTO TETPAdIO 0aC TOVv MNAPAKATW Mivaka Kal va

OUMNANPWOETE TA KEVA TOU WE Ta oToIXeia nou {nTouvTal yia KAade prua.

Mpoowno Api10uog Xpovog

dimicavit

consecuti erant

tradit

2.B.

3.

Movadeg 4,5

Na ypaweTe Toug TUNOUG nou nTouvTal yia kKaBéva and Toug NApaKATw

pnuartikoug TUNoug:

complevit: To y' nAnBuvTIKO Npdowno TNG OPICTIKAG Tou PEAAOVTA Kal
TO aNapEPPATO TOU EVECTMOTA OTN PWVI Nou BpiokeTal

componere: 10 B’ &vIKO NPOOWNO TNG OPIOTIKAG TOU MAPAKEIMEVOU Kal
TAV OVOMAOTIKN TOU &VIKOU apiBuol TnNG METOXNG TOU EVECTWTA OTO
apoevikO YEVOC, OTn PWVN nou BpiokeTal

cupivit: To idl10 NpOCWNO OTNV OPICTIKN TOU EVECTWTA KAl OTNV OPICTIKA
TOU PEAAOVTA OTN PwVH Nou BpiokeTal

expulsus est: To anNApEPPATO TOU EVEOTWTA KAl TO NMPWTO MANBUVTIKO
NpOCWNOo TNC OPIOTIKAC TOU napaTtaTikoU oTn pwvr Nou BpioKeTal.

Movadec 8

Na peTa@epete oTo TeTPAdIO 0ac TIC AE€sic TNG ZTAANG A kal dinAa otnv

KaBeIG TO GUVTAKTIKO XapakTnpeIowo nou Tng avTioToiXsi and Tn =TAAN B e Baon

To Keipevo. Tpia oToixeia Tn¢ ZTAANG B nepioosUouy.

ZTAAn A 2TAANn B
generis YEVIKA KTNTIKA
eius €101KO anapEPPpaTo
consule napabeon
graviter YEVIKA TNG 1810TNTAg




vulneratos esse ene€nynon

EMNIPPNMATIKOG NPOCdIoPIONOC Tou TpOMou

TEAIKO anap&ppaTo

ENIPPNNATIKOG NPOCDIOPICHOC

Tou Xpovou

Movadeg 12,5

4.qa. Carthaginienses eum in Africam revocaverunt:
Na petatpanei n evepynTikn ocUvVTa&n os nabnTikn.

Movadec 6

4.B. componere, occisos esse: Na ypAWeTe TO UMOKEIMEVO KaBevOg anod Ta
napandvw anapéuearta (Pov. 2) kal va dIKAIOAOYNOETE TNV ATWON TOU

(pov. 2).
Movadec 4

4.y. Eum clari quidam viri consecuti erant:
Na XapakTnpioETE OCUVTAKTIKWC TOUC OPOUC TNG nNapandavw npoTacnc.
Movadec 2,5

5.a. & Mnolec nepIodoug XwpileTal, PE BAon 10TOPIKA KPITAPIA, N PWHAIKM

AoyoTexvia;
Movadec 5
5.B. Mola naAaidTepn dlaipeon TwWV €NoXWV TNG PWHAIKNG AoyoTexviag de
yiVETAl anodeKTr OrUEPA Kal yiaTi;
Movadec 5

ANMANTHZzH

A. MeTagppaon:

A@oU o AvviBac cupnAfpwoe 14 xpovia ortnv ItaAia, or Kapxndoviol Tov
avakaileoav otnv A@pikn. Ekei o AvviBac partaia €nBupoUss va TEAEIWOEl ME
ouvenkn Tov noOAeggo e Touc Pwpaiouc. TEAoG, aywvioTnke katd Tou MonAiou
Skiniwva KovTa atn Zaua, aAAd ol Pwuaiol kEpdioav Tn Vikn.

'OTav ATav Unatol o Mapkoc TUAAIo¢ Kiképwvag kal o Faio¢ AvTwviog, o
AeUKkIog Zépyiog KaTiAivag, avdpag and noAU apioTokpaTikd YEVOG aAAd HE
XapakThpa MoAU OJIECTPANPEVO, OUVWPOTNOE evavTiov Tng noAiTeiac. Tov sixav




akoAouBnoel pepikoi emipaveic aAAd @auiol avdpes. O KaTiAivag diwxTnke ano Tnv
noAn ano tov Kiképwva. (O Kiképwvag £diwEe Tov KaTtiAiva and tnv noAn). Ol
oUVTPOMOI TOU OUVEAAQPONoav kai oTpayyaAiotnkav ortn @uAakn. O idlo¢ o
KaTiAivag pe To oTpatd Tou, agoU VIKNONKE oTn MPAxn, okoTwlnke and Tov
AvTovio Tov aAAo Unato. O Tdioc SaAlouoTioC avagepel OTI oTnv idia
aigaTnpeoTaTn PAaxn okotwenkav akoun noAAoi Pwpaiol oTpaTi®TEG, NoAAOI NAA
TpaupaTioTnkav Bapid.

B. MNaparnpnosig:

1a.

nobilissimi generis > nobilissimorum generum
improbi viri 2 improbus vir
exercitu suo > exercitibus suis
milites Romanos > militem Romanum
cruentissima pugna > cruentissimis pugnis
1.

pravissimi > pravae

clari> clarissimorum
quidam > cuiusdam

ipse > ipsum

eadem > eorundem

1ly.

urbe > urbis — urbium
carcere - carcer - carceres
proelio > proelia

2a.

dimicavit: y' npocwno evikoU apiBuoU, XpOvou napakeiyevou.
consecuti erant: v’ npocwno NnAnBuUVTIKOU apiBuoU, XpOVOU UMEPOUVTEAIKOU.
tradit: y' npoowno svikoU apiBpol XpOVouU EVECTWTA.

2B.
MéAAovTag: complebunt EveoT®wTag: complere

componere:

Mapakeipevog: composuisti EveoT®TAG: cComponens

cupivit:

EveoT®Tag: cupit MéAAovTag: cupiet

Expulsus est:

EveoTt®Tag: expelli MapaTtaTikog: expellebamur

3.

generis > YEVIKN 1010TNTAC

eius > YEVIKI KTNTIKN

consule > napadeon

graviter > ENIPPNHATIKOC NPoadiopIoudC TpOMoU
vulneratos esse > €101KO anapEPPpATo

4 a.

Is a Carthaginiensibus in Africam revocatus est.

4 .



componere: TeAikd anapEPpaTo, unokeigevo Hannibal oe
NTWON OVOUAOTIKI — TauTonpoownia yiaTti To Hannibal sival
UMNOKEINEVO Kal OTO pANa cupivit.

Occisos esse: EI0IkO anapeP@aTo, unokeigevo milites og
NTWON aITIATIKA — eTeponpoownia 1d1koU anapeP@ATou.

4y.

consecuti erant > Prua Tng npoTaong

viri > UMNOKEIJEVO

clari > EMBETIKOG NPOOdIOPIOHOG OTO Viri
quidam > eMBETIKOC NPoadlopIoUOg aTo clari viri
eum > avTIKEIPJEVO OTO consecuti erant

5a.

Me Baon Ta 10TOPIKA KPITHPIA, N pwHAikn AoyoTexvia xwpileTal os:

A) AnpokpaTtikn (w¢ 10 31 n.X. Tn Naupayxia Tou AkTiou).

B) AuyouoTela (w¢ T0o 14 p.X.)

N Autokpartopikn (Npwiun, géon, UoTepn).

e kGBe nepinTwon To TEAOG TNG apXaiag pwUAiknG AoyoTexviag TonoBeTeiTal
oTov 6° al. J.X., onoTe apxilel o AATIVIKOG Meoaiwvac.

5 B.

STV opIoBETNON TWV E€noX®WV Kal nepiddwv TnGg PwpaikAg AoyoTexviag
enikpatoUos NaAalOTEPA HIa «apioTokpaTikn» a&loAoynon: dnAadrn n AoyoTexvia
dlaipolvTav Ot «Xpuad aiwva», «apyupo aimwva» K.o.K. H avtiAnwn autr BswpsiTtal
avTIENIOTNPOVIKN, YIaTi og KGBe enoxn epgavifovral TauToXpova PJEYAAd TAAEVTA Kal
NNOGOVECG AOYOTEXVEG.
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